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* Asterisks (“*") are used in this publication to mark parts and features that are not available on all product models. | Ebben a kiadvanyban csillagok (,*”) jeldlik azokat az alkatrészeket
és funkciokat, amelyek nem minden termékmodellben alinak rendelkezésre. | Asteriscurile (,*”) sunt utilizate in aceasta publicatie pentru a marca componente si caracteristici care nu
sunt disponibile pe toate modelele de produs. | Tanda bintang (“*”) yang digunakan dalam publikasi ini untuk menandai komponen dan fitur yang tidak tersedia di semua model produk.



Overview

Attekintés | Prezentare generala | Ikhtisar
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Mikrofonok I Microfoane | Mikrofon Kamera | Camera | Kamera
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® Camera shutter

Touchpad o
Kamerafedél | o Erintsfeliilet | Touchpad |
Capac pentru obiectiv | Touchpad

Katup kamera
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-+ Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. | Eléfordulhat, hogy a termék illusztracioi eltérnek a tényleges terméktél. | Este posibil ca ilustratiile produsului
sa nu reflecte exact produsul real. | Gambar produk mungkin tidak sama persis dengan produk aktualnya.



Novo button hole

Novo gomb nyilasa | Orificiu buton Novo | Lubang tombol Novo

Combo audio jack

Kombinalt audioaljzat | Mufa audio combinata |
Soket audio kombinasi
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/ Multi-purpose USB Type-C® connector

Toébbfunkciés USB Type-C-csatlakozo |
tj Conector USB Type-C multifunctional |
Konektor USB Type-C serbaguna

HDMI| HDMI™ connector
/ HDMI-csatlakozé | Conector HDMI | Konektor HDMI

— HDMI

i The USB Type-C connector with a plug icon &3 next to it also functions as the PC’s power input connector. | Az az USB Type-C-csatlakozo, amely mellett egy konnektorikon & lathat,
a szamitégép tapbementeként is miikodik. | Conectorul USB Type-C cu o pictograma cu un §lecér¢lin dreptul séu functioneaza si drept conector de intrare de alimentare al PC-ului. |
Konektor USB Type-C dengan ikon konektor & di sampingnya juga berfungsi sebagai konektor input daya PC.



(l) Power button

Fékapcsolo | Buton de alimentare | Tombol daya

‘ﬁ’ microSD card slot

microSD-kartyahely | Slot pentru card microSD |
Slot kartu microSD

ss<. USB Standard-A connector >

USB Standard-A csatlakozé | Conector USB Standard-A |
Konektor USB Standar-A

ss<. USB Standard-A connector (always-on
(2 ) connector) T

USB Standard-A csatlakoz6 (always-on csatlakozo) |
Conector USB Standard-A (conector always-on) |
Konektor USB Standar-A (konektor always-on) o— Ss<-

+ Always-on USB port supports power output in sleep or powered-off state. | Az Always-on USB-port alvo és kil 4 is biztosit ta atast. | Portul Always-on USB accepta

iesirea pentru alimentare in modul repaus sau oprit. | Port Always-on USB mendukung output daya saat dalam kondisi tidur atau daya mati.




Al experience

MI éimény | Experienta Al | Pengalaman Al

Get quick access to Al experiences offered by Lenovo and Microsoft.

Gyors hozzaférés a Lenovo és a Microsoft altal nyujtott Al-élményhez. | Obtineti acces rapid la experientele Al oferite de Lenovo si Microsoft. | Dapatkan akses
cepat ke pengalaman Al yang ditawarkan oleh Lenovo dan Microsoft.

Al key
m Mi billentyi | Tasta Al | Tombol Al

E Copilot key

Copilot billentyd | Tasta Copilot | Tombol Copilot

Al experiences are not available on all product models or in every geographic location. The location of the Copilot key may differ depending on the keyboard layout. | Az MI éimények
nem érheték el minden termékmodellen és minden féldrajzi teriileten. A Copilot billenty(i helye a billenty(izetkiosztastél fiiggéen eltéré lehet. | Experientele Al nu sunt disponibile pe
toate modelele de produse sau in fiecare locatie geografica. Locatia tastei Copilot poate diferi in functie de configuratia tastaturii. | Pengalaman Al tidak tersedia di semua model
produk atau di setiap lokasi geografis. Lokasi tombol Copilot mungkin berbeda tergantung pada tata letak keyboard.



i Scan the User Guide QR code on the last page to learn more about the product features and the USB transfer rates. | Olvassa be a Felhasznaléi kézikényv QR-kodjat az utolsé
oldalrél, hogy tobbet megtudjon a termék funkcidirol és az USB-atviteli sebességekrol. | Scanati codul QR pentru Ghidul utilizatorului de pe ultima pagina pentru a citi mai multe despre
caracteristicile produsului si ratele de transfer USB. | Pindai kode QR Panduan Pengguna di halaman terakhir untuk mempelajari lebih lanjut tentang fitur produk dan kecepatan transfer
USB.



‘ Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance
(IdeaPad Slim 5 14AGP11/IdeaPad Slim 5

14AHP11/IdeaPad Slim 5 16AGP11/IdeaPad CISSg Sy
Slim 5 16AHP11)

Maximum SAR with 0 mm separation distance

(IdeaPad Slim 5 14IPH11) B DA/
Maximum SAR with 0 mm separation distance 0.437 Wikg 0.437 Wikg

(IdeaPad Slim 5 161PH11)
For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency

and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20 dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 — 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 -2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and
5945 - 6425 MHz.

. Fajlagos energiaelnyelési tényez6 (SAR)

AZ ESZKOZ MEGFELEL A RADIOHULLAMOKNAK VALO KITETTSEGRE VONATKOZO
NEMZETKOZI IRANYELVEKNEK.
Az alabbiakban tovabbi informéaciokat tudhat meg a 10 g SAR-hatarértékrél és a
legmagasabb jelentett SAR-értékekrol:

Hatérérték testen Hatarérték
viselés esetén végtagok esetén
10 g SAR-hatarérték 2 Wikg 4 Wikg
Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(IdeaPad Slim 5 14AGP11/IdeaPad Slim 5

Elem

14AHP11/IdeaPad Slim 5 16AGP11/ OISR ORI
IdeaPad Slim 5 16AHP11)

Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén

(IdeaPad Slim 5 14IPH11) QR Wiy QAW
Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén 0,437 Wikg 0,437 Wikg

(IdeaPad Slim 5 16IPH11)

A SAR-értékrél a készllékhez mellékelt Biztonsagi és jotallasi ttmutatoban talal tovabbi
informacict.

Eurépai Unio6 (EU) / Egyesiilt Kiralysag (UK) —
Radioberendezések frekvenciaja és energiaja
Ez a radidberendezés a kdvetkezd frekvenciasavokat és maximalis radiofrekvencias
teljesitményt hasznalja.

Maximalis atviteli

Technolégia teljesitmény

Frekvenciasav [MHz]

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Megjegyzés: A termékkonfiguraciétél fliggéen eléfordulhat, hogy nem minden vezeték
nélkiili sdv engedélyezett. Az eszkoz hasznalata beltérre, az 5150 — 5350 MHz-es és a
5945 — 6425 MHz-es frekvenciatartomanyra korlatozédik.



@ Rata specifica de absorbtie (SAR)

DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA RESPECTA REGULILE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.

Pentru limita SAR 10 g si pentru valorile maxime raportate SAR, consultati urmatoarele:

Limita SAR pentru
dispozitive purtate
asupra corpului
Limita SAR 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Limita maxima SAR la o distant& de separare
de 0 mm (IdeaPad Slim 5 14AGP11/IdeaPad

Limita SAR

Element
pentru membre

Slim 5 14AHP11/IdeaPad Slim 5 16AGP11/ SEBILY BBy
IdeaPad Slim 5 16AHP11)

Limita maxima SAR la o distanta de separare

de 0 mm (IdeaPad Slim 5 141PH11) DA/l A/
Limita maxima SAR la o distanta de separare 0,437 Wikg 0,437 Wikg

de 0 mm (IdeaPad Slim 5 16IPH11)
Pentru mai multe informatii despre SAR, consultati Ghidul pentru masuri de siguranta si
garantie primit odata cu dispozitivul.
Uniunea Europeana (UE) / Regatul Unit (UK) - frecventa radio
si alimentare
Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi de frecventa si puteri maxime
ale frecventei radio.

Banda de frecventa Puterea maxima de

Tehnologie

[MHz] transmisie
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: este posibil ca nu toate benzile wireless sa fie activate, in functie de configuratia
produsului. Folosirea acestui dispozitiv este limitata la locatiile interioare, in benzile de
5150 — 5350 MHz si 5945 — 6425 MHz.

Deactivate the battery’s shipping mode before first use

To prevent over-discharge during transit, the PC’s built-in rechargeable battery is set to
shipping mode at the factory, which disables power supply to the PC. Before first use,
deactivate the battery’s shipping mode by connecting the PC to a power source using the
included ac power adapter or a compatible USB Power Delivery charger that meets the
minimum power requirements.

Az elsé hasznalat el6tt inaktivalja az akkumulator szallitasi
lizemmaodjat

A szallitas kozbeni tulzott kistilés elkerlilése érdekében a szamitogép beépitett
akkumulatorat a gyarban szallitasi izemmadba allitjak, amely kikapcsolja a szamitogép
tapellatasat. Az els6é hasznalat el6tt inaktivalja az akkumulator szallitasi izemmadjat ugy,
hogy a szamitogépet aramforrashoz csatlakoztatja a mellékelt halozati adapterrel vagy egy
ibili inimali: jesif 6 USB Power Delivery

a énykovetelményeknek
szabvanyu toltével.

Dezactivati modul de transport al bateriei inainte de prima
utilizare

Pentru a preveni descarcarea excesiva in timpul tranzitului, bateria reincarcabila
incorporata a PC-ului este setata din fabrica in modul de transport, ceea ce dezactiveaza
alimentarea PC-ului. Inainte de prima utilizare, dezactivati modul de transport al bateriei
prin conectarea PC-ului la o sursa de alimentare folosind adaptorul de alimentare c.a.
inclus sau un incércator USB Type-C capabil de alimentare care indeplineste cerintele
minime de putere.

Nonaktifkan mode pengiriman baterai sebelum penggunaan
pertama

Untuk mencegah pengosongan berlebih selama transit, baterai isi ulang bawaan PC
diatur ke mode pengiriman di pabrik, sehingga catu daya ke PC dinonaktifkan. Sebelum
penggunaan pertama, nonaktifkan mode pengiriman baterai dengan menyambungkan PC
ke sumber listrik menggunakan adaptor daya ac yang disertakan atau pengisi daya USB
Power Delivery yang kompatibel dan memenuhi persyaratan daya minimum.
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Access User Guide

Hozzaférés a Felhasznaloi kézikényvh6z | Accesarea Ghidului utilizatorului | Akses Panduan Pengguna

Refer to the User Guide for additional product information, including a statement on USB transfer rates.

Tovabbi termékinforméaciokért — tébbek kozétt az USB-atviteli sebességekre vonatkozo nyilatkozatért — tekintse meg a Felhasznaléi kézikényvet. |
Consultati Ghidul utilizatorului pentru informatii suplimentare despre produs, inclusiv o declaratie privind ratele de transfer USB. |
Lihat Panduan Pengguna untuk informasi produk tambahan, termasuk pernyataan tentang kecepatan transfer USB.

Lenovo, the Lenovo logo, and IdeaPad are trademarks of Lenovo. The terms HDMI and HDMI High-Definition .‘
Multimedia Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
First Edition Administrator, Inc. in the United States and other countries. USB Type-C is a registered trademark of USB
(December 2025) Implementers Forum. All other trademarks are the property of their respective owners.
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